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Upute autorima prilikom pripreme i dostavljanja rukopisa
za objavljivanje u ¢asopisu Pomorski zbornik

Pomorski zbornik znanstveni je casopis u kojem se objavljuju rezultati istrazivanja iz
podrucja tehni¢kih, druStvenih i prirodnih znanosti, a koja se odnose ili su multidisciplinarno
i/ili interdisciplinarno povezana s pomorstvom, transportom i prometom. Primarna tendencija
Zbornika je objavljivanje znanstvenih radova, no objavljuju se i stru¢ni radovi, kratka
priop¢enja, novosti, osvrti, kongresna priopcenja i prikazi.

Naslov, tematika i sadrzaj podnesenih rukopisa moraju pripadati navedenim podrucjima.
Znanstveni rad prihvacden za objavljivanje moze biti kategoriziran kao izvorni znanstveni
¢lanak, pregledni rad ili prethodno priopéenje.

Kategorije radova

Izvorni znanstveni c¢lanak predstavlja nove rezultate fundamentalnih ili primijenjenih
istrazivanja s novim znanstvenim c{injenicama, znanstvenim zakonima, zakonitostima,
spoznajama i teorijama. Navedeni elementi predstavljaju znanstveni doprinos, po moguénosti
na globalnoj razini. Znacajka izvornog znanstvenog rada je mogucnost ponavljanja i
postizanja prikazanih rezultata istrazivanja unutar granica prihvatljivosti, §to se odrazava na
zapazanja i zakljucke autora. Kod eksperimentalnih istrazivanja, UredniStvo zadrzava pravo
potraznje za dodatnim materijalima kojima istrazivanje i rezultati mogu biti rekonstruirani.
Dodatni materijali (datoteke, podaci, programski kodovi, poveznice na raunalne alate) ne
prilazu se kao prilozi rada i, u slucaju da se za njima pokaze potreba, pohranjuju se na
podatkovni repozitorij ¢asopisa.

Prethodno priopéenje (znanstvena biljeska) kategorizirano je kao znanstveno djelo unutar
kojeg su sadrzane znanstvene spoznaje ili rezultati istrazivanja ¢iji karakter zahtijeva brzo
objavljivanje. Ovo djelo obavezno mora sadrzavati jednu ili viSe znanstvenih informacija, ali
ne sadrzi dovoljno pojedinosti potrebnih za mogucu provjeru.

Pregledni ¢lanak je sveobuhvatni prikaz ve¢ objavljenog znanstvenog problema/teme
istrazivanja. Doprinos ove kategorije rada je prikupljanje, analiza, sinteza i prezentacija
znanstvenih informacija, znanstvenih spoznaja osnodno rezultata znanstvenih istrazivanja na
novi 1 jedinstven nacin. Pregledni ¢lanak mora se isticati iscrpnim prikazom obradene teme s
naglaskom na najnovija istraZivanja

Strucni c¢lanak ne spada u kategoriju znanstvenih radova. Ovdje su prikazane korisne
informacije 1 spoznaje do kojih se doSlo razvojnim istrazivanjem. U stru¢nom radu ne nalaze
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se izvorni rezultati istrazivanja, ve¢ se iznose poznate zakonitosti i spoznaje. Doprinos
stru¢nog rada je primjenjivost objavljenih rezultata u teoriji i praksi.

Strucni prikaz ili Osvrt odnosi se na vrednovanje tudeg znanstvenog ili znanstvenostru¢nog
djela, tehnoloski napredak u nekom podrucju, i opéenito na bilo koju aktualnu tematiku koja
iz nekog razloga predstavlja znacaj znanstvenoj, akademskoj i/ili stru¢noj zajednici. Medu
teme osvrta spadaju doktorske disertacije, znanstvene knjige, udzbenici, znanstvene studije i
projekti, patenti, programski alati ili aplikacije, tehnoloski proizvodi, itd.

Forum je pisano djelo unutar kojeg je pruzen osobni prikaz o odredenoj tematici i gdje autor
izrazava svoje misljenje te je podlozno je raspravama medu kompetentnim osobama. Unutar
ove vrste rada Cesto je prisutan povijesni aspekt.

Odluku o kategorizaciji pojedinog znanstvenog rada donosi UredniStvo Zbornika na temelju
prijedloga recenzenata, nakon pozitivnih recenzija. Kategorija rada bit ¢e navedena u
zaglavlju rada, odnosno u sadrzaju sveska. Ostale vrste radova ne podlijezu kategorizaciji.

Tijelo rukopisa

Dostavljeni rukopis mora u $to ve¢oj mjeri sadrzavati elemente prikazane u sljedecoj tablici.

Naslov rada;

Ime/imena autora (uz e-mail i poStansku adresu);
Zaglavlje rada® Pripadnost (afilijacija);

Sazetak; i

Kljucne rijeci.

Uvod,

Teoretska podloga sprovedenog istrazivanja,
Metodologija rada i koristeni resursi;
Rezultati istraZivanja,

Razmatranja; i

Zakljucak.

Prilozi (ako ih ima);

Straznji dio rada Zahvale (ako postoje) i

Popis koristene literature.

Sredisnji dio rada

Preporuka autorima je da tekst rukopisa bude §to sazetiji, ali ne pod cijenu citkosti i jasnoce.
Nacin pisanja treba biti u skladu i $to je moguce blize stilu Zbornika, odnosno radovima u
dosadasnjim izdanjima Casopisa.

Naslov rada mora biti kratak, informativan a istovremeno obuhvatan, na nac¢in da sadrzi sve
elemente opisane u radu. Unutar sazetka prikazuje se kratki pregled rada sa svim potrebnim
elementima — problemom istrazivanja, odnosno temom rada, opisom znacaja obradene teme,

1 Cjelokupni podaci o autoru/autorima upisuju se iznad naslova. Za konkretan izgled/dodatno pojasnjenje pogledati jedan od
izdanih brojeva asopisa.
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prikazom vlastitog doprinosa te zaklju¢cima odnosno planiranim aktivnostima proizaslim iz
izvrSenog istrazivanja. Kljucne rijeci predstavljaju prikaz rada na temelju pojmova na kojima
isti pociva. Sazetak se pise u jednom odlomku veli¢ine do priblizno 150 rije¢i. Ovo nije strogo
definirano.

Sredis$nji dio rada predstavlja doprinos autora. Pozeljno je da sadrzi elemente na temelju kojih
¢e tijek istrazivanja, dobiveni rezultati i proizasli zakljucci biti jasno i koncizno prikazani:

* Unutar uvodnog poglavlja, obradenu tematiku i provedeno istrazivanje potrebno je
ukratko smjestiti u Siri kontekst te naglasiti znacaj istrazivanja U odnosnom
znanstvenom podrucju. Ovdje je potrebno navesti glavni cilj rada i naglasiti zakljucke
do kojih se doslo prikazanim istrazivanjem te ukratko prikazati zeljene buduce radnje i
budu¢i rad koji se nadovezuje na prikazano istrazivanje;

= Teoretska podloga odnosi se na istrazivanje i dosadasnja postignuc¢a drugih autora u
podrucju kojim se odnosni rad bavi. Naglasak je potrebno staviti na pregled najnovijih
istrazivanja i odgovarajuci prikaz literature. Ovo poglavlje, u zasebnom obliku ili kao
dio uvodnog poglavlja, mora na jasan nacin uvesti Citatelja u sljedece poglavlje i cilj
rada opcenito;

= Metodologija rada i koriSteni resursi moraju biti kvalitetno i jasno opisani kako bi se
rezultati prikazanog istrazivanja mogli ponoviti. Uobic¢ajenu metodologiju dovoljno je
ukratko opisati, dok je za nove metode potreban detaljniji prikaz i odgovarajuce
pojasnjenje;

= U poglavlju koje se odnosi na rezultate istraZivanja potrebno je pruZziti sazete i
precizne opise rezultata, njihovu objektivnu interpretaciju i zakljuke koji iz njih
proizlaze;

= Pozeljno je da autor (ili autori) razmotri dobivene rezultate i na¢in na kKoji oni mogu
biti interpretirani sa stajaliSta dosada$njih istrazivanja i radne hipoteze. Zakljucke,
odnosno otkri¢a i njihove moguce ucinke/utjecaje (implikacije) potrebno je razmotriti
u §to je moguce Sirem kontekstu, uz navodenje njihovih ogranicenja i eventualnih
razvojnih moguc¢nosti;

= Zakljuéno poglavlje prikazuje tijek rada, sazete rezultate istrazivanja i ukratko,
proizasle zakljucke i otkrica. Ovdje je takoder pozeljno uputiti Citatelja na planirane
aktivnosti koje se planiraju izvrSiti, odnosno aktivnosti koje su proizasle iz
provedenog istrazivanja, odnosno rada.

Elementi sredisnjeg dijela rada ne moraju nuzno nastupati sami za sebe, ve¢ se mogu smjestiti
u kombinaciju s drugim poglavljima (npr. rezultati istrazivanja i razmatranja, teoretska
podloga i uvod, itd.).

Straznji dio rada sacinjavaju zahvale (u slucaju da ih je potrebno navesti), popis literature i
eventualni prilozi, kao popratna dokumentacija potrebna za razumijevanje izlozenog
istrazivanja. Popis literature je obavezan. Abecednim redoslijedom navode se svi koristeni
izvori, $to ukljucuje bibliografske jedinice, poveznice, baze podataka, programske alate... U
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Pomorskom zborniku koristi se harvardski stil pozivanja. U tekstu se koriste redni brojevi
izvora u uglatim zagradama, i navode se prije interpunkcije. Isti se ponavljaju u popisu
literature na kraju rada.

Popis literature

Nacin popisivanja literature za razlicite kategorije koristenih izvora je sljedeci:

1.

10.

11.

(knjiga, tiskani oblik) Norris, A. (2001) ECDIS and Positioning. London, The Nautical
Institute.

(knjiga, elektronicki oblik) Sanz Subirana J., Juan Zornoza, J. M. & Hernandez-Pajares,
M. (2013) GNSS Data Processing Book. Paris, European Space Agency. Available from:
http://gage.upc.edu/gnss_book [Accessed 18th June 2017].

(poglavlje u knjizi) Hakkinen, J. M. & Posti, A. I. (2013) Overview of Maritime Accidents
Involving Chemicals Worldwide and in the Baltic Sea. In: Weintrit, A. & Neumann, T.
(eds.) Marine Navigation and Safety of Sea Transportation: Maritime Transport &
Shipping. Boca Raton, CRC Press, pp. 15-26.

(¢lanak u znanstvenom casopisu, tiskani oblik) Zhou, Y., Wang, W., Song, X. & Peng, Y.
(2017) Container Shipping Network Optimisation Based on Steering Vector Search
Pattern. Journal of Navigation. 70 (2), 395-410.

(¢lanak u znanstvenom casopisu, elektronicki oblik) Lebedevas, S., Dailydka, S.,
Jastremskas, V. & Rapalis, P. (2017) Research of energy efficiency and reduction of
environmental pollution in freight rail transportation. Transport. 32 (3), 291-301.
Available from: http://www.tandfonline.com/doi/pdf/10.3846/16484142.2016.1230888
[Accessed 20th October 2017].

(rad u postupku objavljivanja) Vilke, S., Br¢i¢, D. & Kos, S. (2017) Northern and
Southern European traffic flow land segment analysis as a part of the redirection
justification. To be published in The International Journal on Marine Navigation and
Safety of Sea Transportation.

(rad u zborniku radova znanstvenog skupa) Stern, A. & Bester, J. (2012) Seamless
Connectivity in a Networked Vehicle. In: Rijavec, R. & Anzek, M. (eds.) ISEP 2012:
Linking people with ITS: Proceedings of the International Symposium on Electronics in
Transport, ISEP 2012, 26-27 March 2012, Ljubljana, Slovenia. Ljubljana:
Electrotechnical Association of Slovenia. pp. 132-137.

(standard) British Standards Institution (2005) BS EN 1993-1-2:2005. Eurocode 3. Design
of steel structures. General rules. Structural fire design. London, BSI.

(izvjestaj) Thomas, M. (2011) Global Navigation Space Systems: Reliance and
vulnerabilities. The Royal Academy of Engineering. Report Number: 63.

(doktorska disertacija) Kotcharat, P. (2016) A forecasting model for container
throughput: empirical research for Laem Chabang Port, Thailand. Ph. D. Malmo World
Maritime University.

(¢lanak u magazinu) Williams, A. I., Shaw, G. & Ward, N. (2015) ACCSEAS: The
Innovative North Sea e-Navigation Demonstration. Coordinates. 11 (7) pp. 11-16.
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12. (mapa, karta) British Geological Survey. (1998) South London. 270, 1:50 000. London,
British Geological Survey.
13. (web stranica) Marine Electronics & Communications. (2017) Thenamaris improves fleet

communications and data flows. Available from:
http://www.marinemec.com/technology/fleet-management.ntm [Accessed 16th October
2017].

14. (sluzbeni dokumenti) International Maritime Organization. (2012) MSC.347(91):
Recommendation for the protection of the AIS VHF data link. Resolution. London: IMO.

15. (baza podataka) National Geodetic Survey. (2017) Continuously Operating Reference
Station (CORS) Navigation messages in RINEX format. [Online]. Available at:
https://www.ngs.noaa.gov/CORS/standard1.shtml [Accessed 20th October 2017].

16. (programski alat) RTKLIB. (2013) Tokyo. Takasu, T.

Lista provjere

Prije podnosenja rukopisa, pozeljno je da autori uzmu u obzir sljede¢e elemente provjere
pripremljenog rukopisa:

» Izvornost rada, njegov znacaj i znanstveni doprinos unutar odnosnog podrucja;

= Stil pisanja, razumljivost i jasnoc¢a prikaza;

= Ispravnost engleskog jezika i koriStenje odgovarajuceg rje¢nika;

= Informativnost naslova i sazetka rada;

* Pravilan odabir klju¢nih rijeci;

= Sazetost i temeljni pregled tematike i vezanih dosadasnjih postignuc¢a unutar uvodnih
poglavlja;

= Ispravan opis metodologije izvrSenog istrazivanja, podataka i ostalih koristenih resursa;

= Pazljiva i sveobuhvatna interpretacija rezultata istrazivanja i njihovog razmatranja;

» Pristup obradenoj temi, uz konzultiranje mjerodavne i iscrpne literature, s naglaskom na
najnovija/recentna istraZivanja;

» Odgovarajuéi broj i informativnost tabelarnih i grafickih prikaza;

= Struktura 1 sadrZaj zaklju¢nog poglavlja;

» Izgled cjelokupnog teksta.

Ostale smjernice

Recenzentskim postupkom utvrduje se zadovoljava li rad kriterije potrebne za prihvacanje,
odnosno objavu rada. Postupak se vrSi od strane najmanje dva recenzenta, koji donose
konaénu odluku o prihvacanju rada, odnosno opravdanosti objavljivanja po pitanju znacaja 1
doprinosa koje rad predstavlja. Takoder, tijekom postupka utvrduje se autenti¢nost rada i
provjerava se njegova izvornost. Za podneseni rukopis smatra se kako predstavlja izvorno,
dosad neobjavljeno djelo®.

% Takoder, podrazumijeva se da podneseni rukopis nije nigdje drugdje poslan s istim ciljem.
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Podneseni rukopisi predaju se u Microsoft Word tekstualnom formatu, koristenjem Times New
Roman pisma veli¢ine 12 tocaka. Mole se autori da graficki i tekstualno ne oblikuju i
formatiraju tekst, osim uvazavanja op¢ih smjernica navedenih u dokumentu, uz sljedece:

= jednostruki prored, bez razmaka izmedu redaka, odnosno odlomaka, Kkoristi se kroz
cijeli tekst;

= naslovi poglavlja/potpoglavlja ne numeriraju se automatski, ve¢ ru¢no;

= skracenice, ako se koriste, moraju biti pojasnjene prilikom prve uporabe;

= pozivne biljeske koriste se u najmanjoj mogucéoj mjeri, i pozeljno ih je izbjegavati;

= dozvoljeno je koristiti SI sustav mjernih jedinica.

Tabelarni i graficki prikazi moraju sadrzavati redni broj, naslov i izvor (u sluc¢aju da su
preuzeti ili prilagodeni). Casopis se tiska u crnobijelom formatu, dok se na web stranicama
objavljuje u boji. Autore se poziva da vode racuna o ovoj znacajki te da graficke prikaze i
ostale podlozne elemente prilagode kako ne bi doSlo do narusavanja Citkosti 1 jasnocée prikaza.
Iz istog razloga, unutar prikaza potrebno je prilagoditi veli¢inu, rezoluciju i veli¢inu teksta.
Pozeljni formati za graficke prikaze su TIF, JPG i PNG format, s minimalnom rezolucijom od
300 dpi (tocaka po incu).

Ako se u tekstu navode matematicki izrazi, potrebno je koristiti odgovaraju¢i alat unutar
Microsoft Word tekstualnog procesora te je svaki izraz potrebno numerirati.

Opseg rada sa svim elementima (ukljucujuci tekst, graficke i tabelarne prikaze, popis
literature itd) ne smije prelaziti 30 000 znakova, $to je priblizno ekvivalentno 16 tipkanih
stranica.

Rukopisi se dostavljaju isklju¢ivo na engleskom jeziku. Iznimka su naslov rada, saZetak i
kljuéne rijeci koje se pisu dvojezi¢no — na engleskom jeziku u sklopu rada te na materinjem
jeziku autora/odgovornog autora. U slucaju da materinji jezik autora nije engleski, preporuca
se provjera rukopisa od strane strucne osobe ili izvornog govornika engleskog jezika.

Urednistvo zadrzava pravo da rukopis prilagodi propozicijama Zbornika i standardima
engleskog, odnosno hrvatskog jezika.

Podnesci rukopisa i upiti vezani za objavljivanje dostavljaju se putem elektronicke poste na
adresu Udruge za proucavanje i razvoj pomorstva (udruga.pomorstvo@gmail.com).
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